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KS. JERZY GRZYWACZ

ZMIANY W PROCESIE MALZENSKIM WPROWADZONE
PRZEZ MOTU PROPRIO CAUSAS MATRIMONIALES

Motu proprio Causas matrimoniales datowane 28 marca 1971 r., zo-
stalo opublikowane 11 czerwca 1971 r. w , L'Osservatore Romano”, a na-
stepnie promulgowane w Acta Apostolicae Sedis nr. 6. z 30 czerwca
1971 r. 1. Ukazalo sie ono dos¢ niespodzianie, bo zaledwie kilka miesiecy
przedtem Urzad dla Miedzynarodowych Spraw Koéciola wydal specjal-
ne mnormy procesowe dla Konferencji Biskupow Ameryki PoéInocnej,
wkroétee rozszerzone na Australie i Belgie 2. Motu proprio Causas matri-
moniales sklada sie ze wstepu i 5 nienumerowanych tytuléw. We wste-
pie papiez stwierdza zwickszenie sie ilosci spraw malzenskich, wskazuje
na przyczyny tego zjawiska i konkluduje, ze zbyt dlugie trwanie proce-
sOw malzenskich powoduje szkody duchowe wiernych: ,nimia iudicio-
rum matrimonialium diuturnitas plurium filiorum suorum spiritualem
statum reddat graviorem” Aby nie dopusci¢ do powstawania tych szkéd
duchowych, wydano nowe przepisy, ktorych glownym celem jest wy-
datne skrécenie trwania procesu w sprawach o niewazno$¢ malzenstwa
\,visum est Nobis quasdam edere normas de comstitutione Tribunalium
ecclesiasticorum deque processu iudiciario, quibus expeditior fiat ipse
matrimonialis processus’. Motu proprio nie okresla konkretnych termi-
néw trwania procesu w przeciwienstwie do norm amerykanskich, ktore
nakladajg na sedziego I instancji obowiazek zakonczenia procesu w ciggu
6 miesiecy i taki sam czasokres wyznaczaja sedziemu II instancji na
prowadzenie sprawy w apelacji?, czyli w poroéwnaniu z przepisem kan.
1620 postuluja trzykrotne skrocenie czasu trwania procesu. Ani normy
amerykanskie, ani krétsze od nich motu proprio Causas matrimoniales,
nie tworzg zamknietego postepowania w sprawach malzenskich, jak to
czyni instrukeja Provida z 1936 r., lecz jedynie zmieniaja niektére posta-

1 AAS 63(1971)441-——4486.
2 C Lefebvre, De procedura in causis matrimonialibus concessa Con-

ferentiae episcopali U.S.A. ,Periodica de re morali, canonica, liturgica” 59(1970)

563—598.
3 Norma 6 i 23.
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nowienia prawa procesowego, pozostawiajgc w mocy przepisy dotych-
czasowe. We wstepie motu proprio zaznacza sie réwniez jego tymczaso-
wosé: , Firmis itaque manentibus reliquis normis canonicis circa proces-
sus [...] has, [...] normas decernimus et statuimus [...] fideliter servandas,
donec novus Codex Iuris Canonici promulgetur”’ Klauzula ,,donec novus
Codex Iuris Canonici promulgetur”, uzywana obecnie w wielu dokumen-
tach papieskich, nie jest praktyczna ani $cisla, gdyz nie uwzglednia wa-
kacji prawa mowego kodeksu. Z chwilag promulgacji nowego kodeksu
trzeba bedzie przedluzy¢ nowym aktem prawnym moc obowigzujgca
wszystkich dokumentéw papieskich zaopatrzonych tg klauzulg. Niedogod-
nosci tej mozna unikngé przez stosowanie innej formuly, np. uzytej przez
Kongregacje Zakonnikéw i Instytutéw Swieckich: ,,donec iuris canonici
Codex recognitus vim obtinebit” 4.

De foro competenti

I. Causae matrimoniales baptizatorum iure proprio ad iudicem eccle-
siasticum spectant. II. Causae de effectibus matrimonii mere civilibus
pertinent ad civilem magistratum, mnisi ius particulare statuat easdem
causas, si incidenter et accessorie agantur, posse a iudice ecclesiastico
cognosci ac definiri. III. Omnes causas matrimoniales, ad eos spectantes,
de quibus in C.I.C., can. 1557 § 1, n. 1 illa Congregatio vel Tribunal aut
specialis Commissio exclusive cognoscit, cui eas Summus Pontifex in sin-
gulis casibus commiserit. IV. § 1. In ceteris causis nullitatis matrimoniij
competens est: a) Tribunal loci in quo matrimonium celebratum est, vel
b) Tribunal loci in quo pars conventa commorationem non precariam ha-
beat, quae ex aliquo ecdlesiastico documento vel alio legitimo modo pro-
bari possit, vel ¢) Tribunal loci in quo de facto colligendae sint pleraeque
depositiones seu probationes, dummodo accedat consensus tum Ordinarii
loci commorationis habitualis partis conventae, tum Ordinarii loci et prae-
sidis Tribunalis aditi. § 2. Si casus accidat de quo in praecedenti §1,
c¢) Tribunal, antequam causam admittat, exquirat a parte conventa, num
quid excipiendum habeat contra forum aditum a parte actrice. § 3. Muta-
tis substantialiter circumstantiis aut locorum aut personarum de quibus
in §1, instantia ante conclusionem in causa potest transferri in casibus
particularibus de uno ad aliud Tribunal aeque competens, si accedat con-
sensus partium et utriusque Tribumnalis.

Pierwsze trzy hormy s powtorzeniem, cho¢ mnie doslownym, tresci
przepiséw kanonéw 1960—1962 oraz artykuléw 1 i 2 instrukcji Provida.

4 S. C. pro Religiosis et Institutis Saecularibus, Normae circa usum et admi-
nistrationem Sacramenti Poenitentiae, praesertim apud Religiosas, z 8 XII 1970,
AAS 63(1971)318—319.
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Przypomina wiec motu proprio, ze na mocy prawa wlasnego, nadanego
Kosciolowi przez Chrystusa, wylacznie sedzia koScielny jest kompetentny
do orzekania waznosci Jub niewaimosci malzenstw zawartych przez
ochrzezonych. Sprawy traktujace bezposrednio i gléwnie o czysto cywil-
nych skutkach malzenstwa naleza do kompetencji wladz $wieckich, a se-
dzia koScielny rozpoznaje je, w wypadku gdy nalezy je rozstrzygnaé
wpadkowo i ubocznie. Nietkniete zostaja postanowienia kan. 1557 § 1 n. 1
zastrzegajace papiezowi sprawy malzenskie glowy panstwa, jego dzieci
i bezposrednich prawnych nastepcéw. Te sprawy moze rozpatrywaé wy-
Igcznie kongregacja, trybumal lub komisja wyznaczona przez papieza.
Inkompetencja innych sadéw w tych sprawach, takze Roty Rzymskiej
bez specjalnego zlecenia papieskiego, jest absolutna. Warto tu zaznaczyé¢,
ze na skutek reformy Kurii Rzymskiej przez konstytucje Regimini Eccle-
sizge universae Kongregacja Sakramentéw catkowicie utracila dotychcza-
sowe uprawnienia w stosunku do spraw dotyczacych niewaznosci malzen-
stwa. Kompetencja Roty Rzymskiej zostala poszerzona do rozpoznawania
wszystkich spraw o niewazno$é¢ malzenstwa wniesionych do Stolicy Swie-
tej, za§ kontrola nad dzialalnoscig sadéw zostala powierzona Sygnaturze
Apostolskiej 5. Tym samym utracil swg moc art. 2 § 4 instrukeji Provida
i odpowiedni przepis kan. 249 § 3.

Norma IV okresla kompetencje sagdéw w pozostalych sprawach o nie-
wazno$¢ malzenstwa. Utrzymana jest bez zmian kompetencja sadu miej~
sca zawarcia malzenstwa. Natomiast zupelnie inaczej ujmuje prawodawca
koscielny kompetencje sgdu z tytulu zamieszkania osoby pozwanej. Pra-
wodawca koscielny celowo nie uzy! terminéw kodeksowych domicilium
i 'quasi-domicilium, lecz wprowadzil do prawa nowe pojecie — commo-
ratio non precaria — zamieszkanie nie chwilowe, nie przej$ciowe. Kano-
ni§ci nie byli zgodni, czy przy sprawach malzenskich nalezy braé. pod
uwage domicilium verum seu personale zony, czy tez jej domicilium ne-
cessarium okreslone kan. 93 €. Obecnie problem ten juz mie istnieje, bo
domicilium lub quasi-domicilium w ujeciu kodeksowym nie stanowi juz
tytulu kompetencji sadu w sprawach malzenskich. Takim tytulem stalo
sie miejsce faktycznego, nie chwilowego zamieszkania — commoratio non
precaria. Dlatego obecnie mgz moze pozywaé zZone jedynie w miejscu
zawarcia malzenstwa lub w miejscu jej faktycznego, nie chwilowego za-
mieszkania, niezaleznie od tego, czy strony przeprowadzily prawng sepa-
racje czy tez mie. Jakg tre$¢ zawiera nowy termin prawny ,,commoratio

5 N. 105 i 109; Commissio pro vigilantia super ftribunalia ecclesiastica quoad
matrimoniales processus zostala utworzona 28 X 1940 r.

6 C. Sartori — B. Belluco, Enchiridion canonicum, Romae 196311,
s. 422—423; F. Baczkowicz—J. Baron—W. Stawinoga, Prawo kano-
niczne, Opole 19583, t. III, s. 188—189.
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non precaria’, ,zamieszkanie nie chwilowe”? Zamieszkanie nie chwilowe
to diuzszy pobyt na sposéb mieszkania, czyli majacy pewna ceche sta-
loéci, réznigey sie od przejsciowej, chwilowej obecno$ci w jakims miej-
scu, np. turysty w hotelu, wczasowicza na wczasach. Osoba posiadajaca
zamieszkanie nie chwilowe, uprawniajace juz do pozwania jej w spra-
wach niewaznosci malzenstwa przed sad, to kto§ posredni miedzy przy-
byszem a podr6znym, miedzy advena i peregrinus, wedlug okreslen za-
wartych w kan. 917. Przy ocenie domicilium i quasi-domicilium bierze
sie pod uwage dwa elementy: commoratio — pobyt, przebywanie i ani-
mus manendi — zamiar pozostania. W wypadku za$ pobytu ponad 10 lat
Iub ponad pot roku tylko faktyczne mieszkanie. Przy ocenie commoratio
non precaria nalezy bra¢ pod uwage tylko pobyt. Ma on jednak by¢ tego
rodzaju, ze danej osoby nie moima zakwalifikowaé jako podréinego lub
tulacza. Istniejg wiec nastepujace mozliwosci uprawniajace sady do pro-
wadzenia procesu z tytulu zamieszkania strony pozwanej: z tytulu za-
mieszkania stalego lub tymczasowego sad jest wlasciwy do rozpoznawa-
nia wszystkich spraw; z tytulu zamieszkania nie chwilowego tylko do
spraw malzenskich z wylaczeniem innych, za$ odno$nie do oséb przeby-
wajacych w Rzymie majg zastosowanie przepisy kan. 1562. Zamieszka-
nie mie chwilowe musi by¢ stwierdzone przez dokument koscielny, np.
zaswiadczenie wystawione przez proboszcza, lub w jakikolwiek inny
prawnie uznany sposob, np. zaswiadezenie administracji domu czy biura
meldunkowego, zameldowanie odnotowane w dowodzie osobistym. Stusz-
nie zwraca sie przy tym uwage, ze zameldowanie tylko wowczas powo-
duje skutki prawne na forum kanonicznym, jesli odpowiada prawdzie,
tzn. jesli nie jest to fikcja celem ochrony mieszkania, zmniejszenia wyso-
kosci czynszu itp.

Nowym tytulem kompetencji sagdu jest moznosé faktycznego zebrania
wiekszosci zeznan czy dowodow. Ta wiekszo$¢ nie moze by¢ ujmowana
numerycznie, gdyz ciezar gatunkowy, mp. zeznan $§wiadkow, jest bardzo
rézny. Zeznania dwojga rodzicow, maocznych Swiadkow, majg znacznie
wiekszg warto§¢ dowodowq niz zeznania kilku Swiadkow ze slyszenia,
Swiadkéw zaledwie uzupelniajacych sie w swoich zeznaniach, a do tego
moze malo wiarygodnych. Ocena moznosci zebrania najwazniejszych do-
wodow na terenie jurysdykeji jakiego$s sadu jest dokonywana na poczat-
ku procesu, kiedy nie wiadomo jeszcze, jaki obrét przyjmie sprawa. Cza-
sem moze sie okazaé, ze ocena ta byla mylna lub niemozliwa do przewi-

7 L. Bender, Normae generales de personis, Roma—Parigi—New York—
Tournai (Belgio) 1957, s. 45; M. Nassalski, Formularium legale practicum, Wla-
dislaviae 1905, s. 71: ,Domicilium verum ibi locorum est, ubi quis habitationem
suam vel unice vel principaliter figit ita, ut peregrinari dicatur, quando ibi non
commoretur’”’,
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dzenia, bo swiadkowie umarli; nie chca zlozy¢ zeznan, wyjechali na teren
innej diecezji, zniszczone zostaly dokumenty. Na prowadzenie sprawy
przez sad z racji moznosci zebrania wielkiej ilosci dowodow musi wyra-
zié zgode ordynariusz miejsca zamieszkania strony pozwanej oraz ordy-
nariusz miejsca i prezes sadu, do ktérego zostala wniesiona sprawa. Po
wyrazeniu zgody przez powyzsze osoby nalezy przed przyjeciem sprawy
do instrukcji zapyta¢ pozwanego, czy nie zglasza sprzeciwu, by sprawa
toczyla sie przed trybunalem wybranym przez powoda. Te ostroznosci
przepisane prawem sprawiaja, ze sedziemu mnie bedzie mozna zarzucic
lekkomyslnosci w podjeciu decyzji przyjecia sprawy, a tym bardziej nie
moze z tej racji powstaé¢ watpliwosé co do waimosei wyroku, bo nawet
w razie braku tytulu kanonicznego do prowadzenia sprawy niewlasciwos¢
sadow jest tylko wazgledna, gdyz samo prawo rozszerza jurysdykcje tego
sagdu na dana sprawe.

Nowoscia w procedurze kanonicznej jest moznos$¢ przeniesienia instan-
cji podczas frwania sporu z jednego sgdu do innego, réwniez kompetent-
nego, gdy istotnej zmianie ulegna czy to okoliczno$ci miejsca, czy o0sob.
Na przyklad sprawa toczy sie z tytulu przymusu wywartego na obie
strony przed sadem wlasciwym z racji zawarcia malzenstwa. Swiadkowie
pozwane]j, jej najblizsi krewni, mie chcg sklada¢ zeznan, za$§ sSwiadkowie
powoda mieszkajg na terenie innej diecezji. Ta okoliczno§¢ uprawmia po-
woda do przeniesienia instancji do sadu zamieszkania gléwnych Swiad-
kéw przymusu na nim wywartego. Potrzeba przeniesienia instancji do
innego sagdu moze nastapi¢ takze w wypadku dodania nowego tytutu, kto-
ry moze by¢ latwiej udowodniony na innym terenie. Przeniesienie instan-
cji moze mastgpi¢ tylko przed zamknieciem postgpowania dowodowego.
Po postawieniu wniosku o przeniesienie instancji do innego sadu, czy to
przez strone czy przez sad z urzedu, powstaje sprawa wpadkowa. Zgoda
obu stron i obu sagdéw musi by¢ wyrazona na piSmie w my$l zasady:
,»,quod non est in actis non est in mundo”. Prawo nie przewiduje wyraze-
nia zgody na przeniesienie instancji przez obronce wezla, lecz na zasadzie
ogélnych przepisOw winien i on zlozy¢ swoje wotum mna pismie.

De constitutione Tribunalium

V. § 1. Si nec in Tribunali dioecesano nec in Tribunali regionali, ubi
erectum sit, collegium trium iudicum clericorum efformari possit, Comn-
ferentia Episcopalis facultate instruitur permittendi in primo et secundo
gradu constitutionem collegii ex duobus clericis et uno viro laico. § 2. In
primo gradu, cum mec per aggregationem viri laici collegium de quo in
§ 1 efformari possit, singulis in casibus causae nullitatis matrimonii cle-
rico tamquam iudici unico per eandem Episcopalem Conferentiam deman-
dari possunt. Qui iudex, ubi fieri possit, assessorem et auditorem in iudi-
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cio sibi asciscat. § 3. Conferentia Episcopalis facultates, de quibus supra,
concedere valet iuxta propria statuta, vel per membrorum coetum, vel
saltem per membrum Conferentiae, quae ad id €ligantur. VI. Ad munus
assessoris et auditoris in Tribunalibus cuiusvis gradus, viri laici vocari
possunt; munus autem notarii sive viri sive mulieres suscipere possunt.
VII. Laici ad huiusmodi munera assumendi fulgeant catholica fide et bo-
nis moribus ac simul iuris canonici scientia. Cum autem agitur de munere
iudicis viro laico conferendo, de quo in n. V, § 1, ii praeferantur qui etiam
consuetudinem fori habeant.

Brak nalezycie wyksztalconych i wolnych od absorbujacych zaje¢ dusz-
pasterskich sedziéw duchownych, ktérzy mogliby sie poswieci¢ wylgcznie
pracy sadowej oraz uSwiadomienie sobie przez Kosciol koniecznosci
przyjScia z pomocg wiernym przez szybsze prowadzenie spraw malzen-
skich sprawilo, ze motu proprio odstepuje od zasady wyrazonej w kan. 118,
przyznajacej jedynie duchownym prawo sprawowania jurysdykcji kos-
cielnej. Motu proprio pozwala ma mianowanie mezczyzn $wieckich na
stanowiska sedziéw orzekajacych, asesoréw z glosem doradczym i audy-
torow, kobiet na stanowiska notariuszy oraz zezwala na prowadzenie
spraw malzenskich w I instancji przez trybunal jednoosobowy. Mianowa-
nie kobiet jest usankcjonowaniem praktyki wielu kurii biskupich za-
trudniajacych siostry zakonne na rdéznych stanowiskach, takze jako no-
tariuszy. Natomiast mianowanie sedziéw $wieckich jest nowoscig w pra-
wie kodeksowym. Udzial swieckich sedziow w sadownictwie koscielnym
zostal uznany przez Kongregacje Soboru jako naduzycie, ktérego nie
mozna tolerowac8. Uprawnienia zawarte w motu proprio zostaly prze-
kazane czesciowo biskupom, czesciowo za$§ Konferencjom Episkopatu.
Norma V §1 dotyczy sadéw diecezjalnych i regionalnych I i II instan-
cji. W razie braku sedziéw duchownych Konferencja Episkopatu moze
udzieli¢, nawet na stale, zezwolenia na tworzenie sgdéw kolegialnych,
skladajacych sie z dwu sedziéw duchownych i sedziego $wieckiego. Prze-
pis § 2 normy V przyznaje Konferencji Episkopatu uprawnienia wzgle-
dem sadu diecezjalnego lub regionalnego I instancji. W razie niemoznogdci
uformowania sadu kolegialnego, nawet z udzialem sedziego $wieckiego,
Konferencja Episkopatu ma prawo zezwoli¢, w poszczegolnych wypad-
kach, aby sprawy w I instancji byly przeprowadzane i osgdzame przez
sad jednoosobowy, ktéry moze sprawowa¢ wylageznie duchowny. W takim
wypadku motu proprio zaleca, lecz nie naklada scistego obowiazku, by
sedzia przybral sobie do pomocy asesora i audytora. Zalecenie to jest
bardzo trafne i pozyteczne, gdy weZmie sie pod uwage, jak bardzo zawi-
klane s3 sprawy malzeniskie i jak czasem trudno przy rozstrzyganiu wy-
robi¢ sobie moralng pewno$é co do waznosei lub niewamosci malzeni-

8 AAS 11(1919)128—133.
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stwa. Konferencja Episkopatu mnie moze natomiast zezwoli¢ na wudzial
swieckiego sedziego orzekajacego w III instancji oraz na osadzanie spraw
przez sad jednoosobowy w II instancji. Konferencja Episkopatu udziela
wspomnianych zezwolen stosownie do swoich statutéw: albo za posred-
nictwem specjalnie utworzonej komisji, albo tez upowaznia jednego ze
swych czlonkow do pelnienia tych funkcji. Zaznaczy¢ mnalezy, ze biskup
nie potrzebuje zezwolenia na mianowanie sedzig orzekajacym mezczyzny
Swieckiego, bo zezwolenie Konferencji Episkopatu jest potrzebne jedy-
nie do waznego ukonstytuowania sgdu kolegialnego. Bez takiego zezwo-
lenia sad kolegialny dzialalby nieprawomocnie, gdyz wbrew kan. 1576
§ 1 n. 1 nie mialby odpowiedniej liczby waznie powolanych do kolegium
sedzidw. W razie sadzenia spraw malzeniskich w I instancji, po otrzyma-
nix odpowiedniego zezwolenia od Konferencji Episkopatu, zawieszone
zostajg przepisy kan. 1892 n. 1 i 1576 §1 n. 1. I w tym wypadku pozwo-
lenie Konferencji Episkopatu jest potrzebne do wazno$ci postepowania
tak, ze w razie pominiecia zgody Konferencji Episkopatu na sadzenie
spraw malzenskich w I instancji, przez trybumal jednoosobowy, wyrok
bylby niewazny.

Biskup, bez zwracania sie o zezwolenie do Konferencji Episkopatu,
zgodnie z przepisem zawartym w normie VI, moze w trybunale jakiego-
kolwiek stopnia mianowaé mezczyzne na stanowisko sedziego orzekaja-
cego, asesora lub audytora, a kobiete ma stanowisko notariusza. Swobode
nominacji moga ograniczy¢ przepisy wydane dla sadéw regionalnych.
Motu proprio nie podaje uzasadnienia, dlaczego sedzig lub asesorem moze
by¢ tylko mezczyzna, kobieta za§ moze pelni¢ w sadzie jedynie funkcje
najnizsza — notariusza. Wytlumaczenie rozbieznosci miedzy gloszonymi
przez Kosciél zasadami rownosci kobiet i mezezyzn ? a praktyka mie uzna-
jaca tej réwnodci nie jest latwe, zwlaszcza Zze obecnie kobiety zajmuja
nawet w Kurii Rzymskiej powazne i odpowiedzialne stanowiska. Motu
proprio nie powtarza wymogu kodeksu, by sedzia byl kaptanem. Wystar-
czy, ze jest duchownym. Wobec wprowadzenia stalego stopnia diakonatu
nie tylko kaplan, lecz i diakon moze by¢ mianowany sedzia koscielnym.
Osoby Swieckie, pracujagce w sgdach koscielnych, winny oznaczaé sie gle-
boka wiarg, dobrymi obyczajami, znajomoS$ciag prawa kanonicznego, a przy
mianowaniu sedziow $wieckich orzekajacych nalezy pierwszenstwo dawaé
tym, ktérzy posiadajq praktyke sadowa. Mozliwosé zatrudnienia §wieckich
w sgdach koscielnych rodzi postulat szybkiego zorganizowania odpowied-

nich studiéw, zwlaszcza przez wydzialy prawa kanonicznego.
\

® Konstytucja duszpasterska o Kosciele w Swiecie wspdlczesnym n. 29 i 60.
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De appellationibus

VIIL. § 1. A prima sententia, matrimonii nullitatem declarante, vinculi
defensor ad superius Tribunal provocare tenetur intra legitimum tem-
pus: quod si facere neglegat, auctoritate praesidis vel iudicis unici com-
pellendus est. § 2. Apud Tribunal secundae instantiae vinculi defensor
suas animadversiones exhibeat ut dicat utrum contra decisionem latam
in primo gradu aliquid opponendum habeat necne. Contra quas animad-
versiones collegium, si opportunum censuerit, partium earumve patro-
norum animadversiones exquirat. § 3. Visa sententia et perpensis animad-
versionibus defensoris vinculi necnon, si exquisitae et datae fuerint,
partium earumve patronorum, collegium suo decreto vel decisionem pri-
mi gradus ratam habet, vel ad ordinarium examen secundi gradus causam
admittit. In priore casu, nemine recurrente, ius est coniugibus, qui alio-
guin non impediantur, decem diebus a decreti publicatione elapsis, novas
nuptias contrahere. IX. § 1. Adversus decretum collegii, sententiam primi
gradus ratam habens, defensor vinculi vel pars, quae se gravatam putet,
ius habent recurrendi, intra decem dies a die publicationis decreti, ad su-
perius Tribunal, sed tantummodo prolatis novis et gravibus argumentis,
quae tamen praesto sint. Huiusmodi argumenta debent exhiberi Tribu-
nali tertii gradus intra mensem ab interposito recursu. § 2. Defensor vin-
culi tertii gradus, audito praeside Tribunalis, potest a recursu recedere:
quo in casu Tribunal declarat litem finitam. Si autem pars recurrat, Tri-
bunal, perpensis argumentis allatis, intra mensem ab interposito recursu
vel recursum reicit per decretum, vel causam admittit ad ordinarium ter-
tii gradus examen.

Nowy tryb postepowania wprowadzony przez motu proprio Causas
matrimoniales w instancjach apelacyjnych dotyczy wylgeznie spraw, kto-
re zakonczyly sie wyrokiem stwierdzajagcym niewaznoéé malzenstwa.
Sprawy zakoniczone wyrokiem stwierdzajagcym waznosé malzenstwa row-
niez 'w instancjach apelacyjnych maja by¢ prowadzone wedlug norm do-
tychczasowych. W zwyczajnym procesie malzenskim motu proprio za-
chowuje dwuinstancyjnos¢, dlatego obronca wezla ma obowigzek apela-
cji od kazdego wyroku stwierdzajacego miewaznos$é malzehstwa. Gdyby
W ciggu wyznaczonmego przez prawo okresu 10 dni mnie zlozyl apelacii,
powinien by¢ przynaglony przez prezesa sadu lub przez sedziego dziala-
jacego jednoosobowo. Przepis nie jest nowy, lecz zachowanie terminu
10 dni nabiera szczegélnego znaczenia przy ogélnej tendencji skrécenia
trwania postgepowania sadowego. § 2 normy VIII okreéla tok postepowa-
nia w II instancji. Nadeslane do II instancji akta malezy przekazaé naj-
plerw obroncy wezla malzenskiego, ktéry przedklada sadowi swoje uwagi
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dotyczace zapadlego w I instancji wyroku. Obowiazkiem obroncy wezla
malzenskiego jest przestudiowanie calych akt pierwszej instancji. W zad-
nym wypadku obronca wezla nie moze sie ograniczy¢ do poczynienia
uwag w oparciu o sam wyrok. Wyrok bowiem do$¢ jednostronnie moze
przedstawia¢ fakty wplywajace na jego wydanie, bez rozwiazywania na-
suwajacych sie w wielu sprawach trudnosci i watpliwosci. Wiele wyro-
kéw pozytywnych wydaje sie na podstawie wiekszosci gloséw sedziow
(dwa do jednego), a w tego rodzaju sprawach obronca wezla ma szczegél-
nie wiele do powiedzenia. Po otrzymaniu uwag od obroicy wezla kole-
gium musi zadecydowaé, czy o uwagach nalezy powiadomié¢ strony i ich
adwokatow. Jesli zapadnie decyzja zapoznania stron z uwagami obroicy
wezla, najprosciej byloby przesla¢ im odpisy tych uwag, wyznaczajac
kréotki termin na przygotowanie odpowiedzi. Nastepng czynnoscig kole-
gium jest wydanie dekretu w oparciu o wyrok, uwagi obroncy wezla na
temat sprawy oraz o ewentualne pisma obroncze stron i adwokatow.
Z tekstu § 3 normy VIII: ,,[...] visa sententia et perpensis animadversio-
nibus defensoris vinculi, necnon [...] partium earumve patronorum [...]" —
wynika jasno, ze sedziowie, w przeciwienstwie do obroncy wezla, nie
majg obowigzku studiowania calych akt I instancji. Wydany przez kole-
gium dekret albo zatwierdza wyrok I instancji, albo kieruje rozpatrzenie
sprawy w II instancji na droge zwyczajnego postepowania. Jesli nie zo-
stanie wniesiony rekurs przeciw dekretowi =zatwierdzajacemm wyrok
I instancji, strony moga zawrze¢ nowe malzenstwo, o ile nie s3 zwigzane
przeszkodami kanonicznymi.

Norma IX wustala sposéb postepowania w wypadku zlozenia rekursu
przeciw dekretowi kolegium, zatwierdzajagcemu wyrok I instancji. Do zto-
zenia rekursu uprawniony jest obronca wezla II instancji oraz strona.
10 dni na zlozenie rekursu liczy sie od publikacji dekretu. Nie chcac do-
puscié do niepotrzebnego, a nawet zloS§liwego przewlekania procesu, pra-
wodawca kodcielny dozwala na rekurs tylko woéwczas, gdy lacznie z re-
kursem zostana sadowi III instancji przedlozone mowe i powazne argu-
menty. Na przygotowanie nowych argumentéw dla sadu III instancji
motu proprio wyznacza termin jednego miesiaca, liczac od daty zlozenia
rekursu. Tu warto przypomnieé przepis art. 217 § 3 instrukecji Provida,
ktéry poucza, ze w wypadku apelacji do IIl instancji nie wymaga sig
dowodéw i dokumentéw o najwyzszej sile dowodowe] lub tez rozstrzy-
gajacych, tzn. takich, ktére bezwzglednie wymagalyby przeciwnej wyro-
kowi decyzji. Wartos¢ rekursu w polaczeniu z przedlozonymi nowymi
i powaznymi argumentami ocenia trybunal III instancji. Jesli rekurs do
III instancji zlozy obronca wezla, akta nalezy mnajpierw przekaza¢ do
obroncy wezta III instancji, ktory moze rekurs obroficy wezla II instancji
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podtrzymaé lub po wysluchaniu zdania prezesa sagdu moze od rekursu
odstapi¢. W tym drugim wypadku sad III instancji stwierdza dekretem
zakohczenie sprawy, a strony majg prawo zawarcia nowych malzenstw.
Jesli natomiast rekurs zostanie zlozony przez strone, obronca wezla
IfI instancji nie ma prawa odstapi¢ od rekursu. W ciggu miesigca od
zlozenia rekursu trybunal kolegialny III instancji powinien albo odrzuci¢
rekurs, zatwierdzajac tym samym dekret II instancji stwierdzajacy nie-
wazno$¢ malzenstwa, albo tez przekaza¢ sprawe do rozpatrzenia w po-
stepowaniu zwyczajnym sgdowi III instancji. Z powyzszych wywodow
wynika, ze dekret Il instancji ma te samg wartos¢ prawng co wyrok
II instancji, ktory — jesli potwierdza wyrok poprzedni — staje sie wy-
rokiem prawomocnym, podlegajacym wykonaniu. Rekurs od dekretu
IT instancji, przewidziany przez norme IX §1, rzadzi sie tymi samymi
zasadami co i apelacja do IIl instancji od wyroku prawomocnego, czyli
musi byé poparty nowymi, powaznymi argumentami przedtozonymi sa-
dowi IIT instancji.

De regulis in casibus specialibus

X. Cum ex certo et authentico documento, quod nulli contradictioni
vel exceptioni obnoxium sit, constiterit de exsistentia impedimenti diri-
mentis, simulque pari certitudine patuerit dispensationem super his impe-
dimentis datam non esse, hisce in casibus, praetermissis sollemnitatibus
in jure recensitis, poterit Ordinarius, citatis partibus et interveniente
defensore vinculi, matrimonii nullitatem declarare. XI. Item sub iisdem
clausulis et eodem modo, de quibus in n. X, Ordinarius matrimonii nulli-
tatem declarare tunc etiam poterit, cum causa instituta est ex defectu
formae canonicae vel ex defectu validi mandati procuratoris.

XII. Adversus hanc declarationem defensor vinculi, si prudenter ex-
istimaverit impedimenta aut defectus, de quibus in nn. X et XI, non esse
certa aut dispensationem super eisdem probabiliter intercessisse, provo-
care tenetur ad iudicem secundae instantiae, ad quem acta transmittenda
sunt, quique scripto monendus est agi de casu speciali. XIII. Tudex alte-
rius instantiae, interveniente tantum defensore vinculi, decernet ecdem
modo, de quo in n. X, utrum sententia sit confirmanda, an potius proce-
dendum in causa sit ad ordinarium tramitem iuris; quo in casu eam re-
mittit ad Tribunal primae instantiae.

Do procesu skroconego w wypadkach wyjetych motu proprio mie
wprowadza zmian, poszerza jedynie mozliwo§¢ stosowania tej procedury
do pozostalych, nie wyliczonych przez kan. 1990, rozrywajacych przeszkaéd
malzenskich oraz do dwu innych tytuléw miewazno$ci malzenstwa, wy-
mienionych przez norme XI. Podstawa do stwierdzenia niewaznosci mal-
zenstwa przez ordynariusza sa w dalszym ciggu wymogi kan. 1990: pew-
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ny i autentyczny dokument, wykluczajacy wszelki uzasadniony sprzeciw
lub zarzut, a stwierdzajacy istnienie przeszkody rozrywajacej; calkowita
pewnos¢, ze nie zostala udzielona dyspensa od przeszkody. Niezmieniona
zostala takze procedura okreslona tym samym kanonem — wezwanie
stron, udzial obroncy wezla. Nowe jest tylko to, ze kan. 1990 wylicza
taksatywnie 10 przeszkody mogace byé przedmiotem postepowania skré-
conego, motu proprio za§ pozwala na stosowanie procedury skroconej
w odniesieniu do wszystkich przeszkéd rozrywajacych, a wiec takze do
nie wymienionych przez kan. 1990 przeszkdd: wieku, impotencji, porwa-
nia, wystepku, przyzwoitoSci publicznej oraz pokrewienstwa prawnego.
Mozna postawié pytanie, czy i jak da sie te przeszkody stwierdzi¢ pew-
nym i autentycznym dokumentem, ale to jest juz inne zagadnienie. Po-
nadto norma XI pozwala na stosowanie postepowania skréconego w razie
niewaznosci malzenstwa z tytulu braku formy kanonicznej lub braku
waznego zlecenia dla pelnomocnika zawierajacego Slub w imieniu swego
mocodawcy. Norma XII odpowiada w pelni tresci kan. 1991, norma XIII
za$ przepisom kan. 1992.

Normae temporariae

1. Die quo praesentes Litterae Apostolicae vigere incipient, causa ma-
trimonialis, quae, post primam sententiam matrimonii nullitatem. decla-
rantem, apud superius Tribunal ex appellatione legitima prosequitur,
interim suspendatur. 2. Vinculi defensor Tribunalis secundae instantiae
animadversiones suas exhibeat super omnia, quae sive decisionem latam
in primo gradu aliquid opponendum habeat necne. Contra quas animad-
versiones collegium, si opportunum censuerit, partium earumve patrono-
rum animadversiones exquirat. 3. Perpensis animadversionibus defen-
soris vinculi necnon, si exquisitae et datae fuerint, partium earumve
patronorum et visa sententia primi gradus, collegium suo decreto vel de-
cisionem primi gradus ratam habet, vel causam in ordinario examine
secundi gradus prosequendam esse decernit. In priore casu, nemine re-
currente, ius est coniugibus, qui alioquin non impediantur, decem diebus
a decreti publicatione elapsis, novas contrahendi nuptias. In altero vero
casu instantia prosequenda erit usque ad definitivam sententiam.

Z chwilg wejScia w zycie motu proprio Causas matrimoniales, tzn. od
1 pazdziernika 1971 r. nalezy zawiesi¢ w sadach apelacyjnych wszelkie
sprawy, w ktorych wydano przynajmniej jeden wyrok stwierdzajacy nie-
waznos¢ malzenstwa. Norma przejsciowa 1 nie méwi o sprawach bedg-

10 QOrzeczenie Komisji Interpretacyjnej z 6 XII 1943 r., AAS 36(1944)94: ,,Utrum
casus excepti can. 1990 sint taxative, an demonstrative enuntiati? Resp. affirma-
tive ad primam partem; negative ad secundam”.
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cych w II instanciji, lecz o sprawach bedacych ,,apud superius Tribunal”,
a wiec w kazdym sadzie apelacyjnym. Nie uzywa tez zwrotu — po wy-
roku stwierdzajacym niewazno$é malzenstwa w I instancji, lecz wyraza
sie — po pierwszym wyroku stwierdzajagcym niewazno$§¢ malzenstwa.
Z tego tekstu wynika, Ze niewaznosé nie musi by¢ stwierdzona w I instan-
cji, lecz i w instancji apelacyjnej. Kazdy wiec wyrok pozytywny, takze
w dalszej instancji, daje podstawe do prowadzenia sprawy wedlug no-
wych norm ustanowionych przez Causas matrimoniales. Wedlug 2 normy
przejSciowej akta mnalezy doreczy¢ obroncy wezla instancji apelacyjnej.
Jezeli w tej instancji, motu proprio expressis verbis wymienia tu II in-
stancje, nie przeprowadzono nowych dowodéw, obronca wezla przygo-
towuje swoje uwagi opierajac sie na calym materiale dowodowym I instan-
cji. Jezeli zas sad II instancji uzupelnial dowody, obronca wezla musi
przygotowa¢ swe uwagi na podstawie calego materialu dowodowego
I instancji oraz akt zebranych w II instancji. Po wyrazeniu opinii przez
obronce wezla sad kolegialny II instancji decyduje, czy uwagi obroncy
wezla malezy zakomunikowaé stronom i adwokatom. Nastepnie na pod-
stawie uwag obroficy wezla, pism obroficzych stron i adwokatow, o ile
zostaly sgdowi przedlozone, oraz wyroku I instancji kolegium wydaje de-
kret zatwierdzajacy wyrok I instancji Iub tez nakazuje prowadzenie spra-
wy w II instancji wedlug procedury zwyczajnej. W pierwszym wypad-
ku, jesli nikt nie zlozy rekursu w ciggu 10 dni, malzonkowie moga za-
wrzeé¢ nowe malzenstwa. W drugim za§ nalezy prowadzié postepowanie
zwyczajne az do definitywnego wyroku w II instancji. Przepisy przej-
Sciowe sa wiec analogiczne do postanowien normy VIII, regulujacych
tryb postepowania w instancji apelacyjnej. Motu proprio konczy sie klau-
zulg uchylajgcg wszystkie przeciwne przepisy.

MUTATIONES IN PROCESSU MATRIMONIALI
PER M.P. CAUSAS MATRIMONIALES INTRODUCTAE

Summarium

M.p. Causas matrimoniales partim novas partim Codicis normas continet.
Normae I, II, III, IV §1a, VIII §1 et omnes regulae (una excepta) in casibus spe-
cialibus n. X—XIII adhuc viguerunt. Titulum competentiae tribunalis, in causis
matrimonialibus, ratione habitationis non est amplius domicilium vel quasidomi-
cilium, sed commoratio non precaria. Hic novus in lege Codicis terminus significat
habitationem personae quae nec advena nec peregrinus appellari potest.

Facultates Conferentiae Episcopalis tributae sequentes sunt: 1) Facultas per-
mittendi, tantum in prima et secunda instantia, constituendi collegium cum par-
ticipatione unius iudicis laici. Sine permissione Conferentiae Episcopalis opera
forensia et sententia invalidae sunt nam deest legitimus numerus iudicum ad nor-
mam can. 1892 n. 1 et 1576 §1 n. 1; 2) Facultas permittendi, tantum in prima
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instantia, ut causae nullitatis matrimonii per clericum tamquam iudicem unicum
cognosci et definiri possint. Haec permissio etiam ad validitabem sententiae re-
quiritur.

Episcopus propria auctoritate in omni instantia, salvis normis in Tribunalibus
Regionalibus vigentibus, iudices, auditores et assessores laicos, bonos catholicos, in
iure peritos constituere potest. Electio mulieris ad munus notarii non est aliquid
novum, sed tantum videtur confirmatio in multis Curiis vigentis consuetudinis.

Secundum novas normas in instantia appellationis tractari possunt solummodo
causae sententia affirmativa definitae. Decretum secundae instantiae affirmativam
sententiam confirmans vim sententiae appellationis habet. Recursus ad tertiam
instantiam, post duas sententias affirmativas, normis de appellationibus ad ter-
tiam instantiam regitur. Processus summarius ad norman can. 1990—1992 adhiberi
potest cum agatur de ommnibus impedimentis dirimentibus, de defectu formae vel
defectu validi mandati procuratoris.

Praescripta m.p. Causas matrimoniales vim legis habent ,donec movus Codex
Iuris Canonici promulgetur”. Haec clausula non placet, quia vacationem legis novi
Codicis non respicit. Post promulgationem novi Codicis Legislator novam legem
condere debet ad prolongationem omnium legum temporarium post Concilium
Vaticanum II editarum. Magis placet clausula ,,donec iuris canonici Codex recog-
nitus vim obtinebit” adhibita per S. C. pro Religiosis et Institutis Saecularibus
(cfr. AAS 63(1971)319).



